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DOUA ACTE DE CANCELARIE DE LA STEFAN MIZGA

TR. IONESCU-NISCOV

Actele de cancelarie de care ne ocupam mai jos, redactate intr-o slavoneascd sui generis,
provin din a doua jumitate a sec. al XVI-lea gi sint cunoscute de vechea noastri istoriografie.
Primul dintre ele, cu data certd de 1567 mai 1, a fost publicat, impreund cu cel de-al doilea,
datat numai cu luna i ziva (februarie 9, insé foarte probabil din 1569), mai intii in traducere
maghiard, ! apoi, ambele tiparite de Ioan Bogdan, textul slavon cu o foarte liberd traducere
in limba franceza®, Originalele se gisesc, in momentul de fati, la arhiva agricold, fondul
Francisc Zay din Bratislava. Prin bunivointa prof. Josef Macfirek, de la Universitatea din Brno,
— care a donat Institutului de Istorie al Academiei Republicii Socialiste Roménia o bogatd
colectie de fotocopii dupd documente, in majoritatea latinesti, privind istoria tarilor roméne
si aflate in arhivele din Cehoslovacia, — ne-au parvenit doui fotocopii dupa aceste doud acte?.
Ceea ce ne-a indemnat si publicim aceste acte n-a fost numai faptul ca traducerea in limba
romdnd apare pentru intiia oard alituri de textul s'av, ci si considerentul ci datele din cuprinsul
lor intregesc cunostintele noastre despre asa-zisul ,voievod” Stefan Mizga.

1567 (7075) mai 1.

Stefan woievody, zis Mizgd, adwuce mulfumiri lui Fravcisc Zay, cipilan de Casovia, fdgd-
dutndu-i, in cazul cind va ocupa tronul Moldovei, sd-i pléteascd datoriile lui Despol vodd si sd-i
dea anual un tribut in naturd, de 60 vaci, doud poloboace de med si unt de vacd, precum §i suma
de 10,000 zlofi.

Haroaeniem wThid # ek nocnaweniem cwiHa ' ckEpkwetiem cekrare A8Xa,
WiKE Hernuin roensAcTed MH, lw Credian RorROA4, BOXKiew mimaceTie rocnoAMHk
wTEl, wTeecTREW 3eMAH (MwAAJRCEOH H ¢'R R'BCHM EOlPIM FOCnOACTRS M, KEAH-
KX 8 maanX, npreairdem BerS HEBEcHOMS CRTROPUIATS HEEW H SEMAA H POATTEAR
H rocnoAnHS Mmoems, 3an Ppkuun, kanurans wr Kownua, m@iome Ad BSAS cwH$
EM0 MHAOCTH I Ch E'RCHM NANCM TCCNOACTEA MH, HKOMKE I ChIHORE MOCNOACTRA MH,
84 PAAT A0EQW UTO HAM CRTEPHA E'h HAWEH CTPARCTEW H 34 paAi AOEPOK TeK-
MAAK, 10 HOCHT HAWER TPrk8 wr Kb Bheak cTpanak 0 HAHNAY WT KR UHETH-
ToMS 1ApKR XpueTiHcKOMS, ke A0 Hie ovawdhT Bh AkAn[unlug® rocnopeTrd

! Vezi , Tortenelmi tar...”, Budapesta, 1890, p. 590 —593. \

' Hurmusaki, supl. I1, vol. 1 (1893), p. 246—249; 258 —260. Traducerile unguresti au mai fost publicate §i de
N. Densusianu in Hurmusaki, 11, partea 5. (1897), p. 567 —568; 611 —612,

3 Fotocopiile se afld la Biblioteca Institutului de Istorie din Bucuresti.

4 [...] Semne si cuvinte in plus,




